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(Valmistavat sdiddokset)

ALUEIDEN KOMITEA

104. TAYSISTUNTO, 28.-29. MARRASKUUTA 2013

Alueiden komitean lausunto aijheesta “Tutkijat, opiskelijat, vapaaehtoistyontekijit ja muut
kolmansien maiden kansalaisten ryhmiit”

(2014/C 114/09)

I POLIITTISET SUOSITUKSET
ALUEIDEN KOMITEA

Viitekehys

1. toteaa, ettd Lissabonin sopimuksella vahvistetaan Euroopan unionin roolia kolmansien maiden kansalaisten
maahantuloa koskevassa politiikassa. Tavoitteena on hallita maahanmuuttovirtoja tehokkaasti, kohdella jdsenvaltioissa
laillisesti asuvia kolmansien maiden kansalaisia oikeudenmukaisesti sekd estdd laitonta maahanmuuttoa ja ithmiskauppaa.
Niin ollen Lissabonin sopimuksessa vahvistetaan, ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto hyviksyvit toimenpiteitd, jotka
koskevat muun muassa maahantulon, oleskelun ja unionin alueella vapaasti likkkumisen edellytyksid, seké laativat sddntoja
pitkdaikaisten viisumien ja oleskelulupien myontimisestd jasenvaltioissa; ndihin kuuluvat myos perheiden yhdistdmistd
koskevat sddnnokset. Sen sijaan perussopimuksessa todetaan erikseen, ettdi EU voi laatia toimenpiteitd tukeakseen
jasenvaltioita, mutta sen tavoitteena ei ole kolmansien maiden kansalaisten kotouttamista koskevien jasenvaltioiden lakien
ja asetusten yhdenmukaistaminen.

2. toteaa, ettd jasenvaltiot ovat edelleen toimivaltaisia médrittdmadn, kuinka paljon kolmansista maista tulevia
maahanmuuttajia ne vastaanottavat alueelleen tyoskentelemddn. Maahanmuuttajien kotouttaminen kuuluu useimmissa
tapauksissa ensisijaisesti jasenvaltioiden vastuulle, mutta pddvastuun kotouttamispolititkan tdytintoonpanosta muun
muassa koulutuksen, terveydenhuollon, asumisen ja tyomarkkinoiden alalla kantavat alue- ja paikallisviranomaiset.

3. muistuttaa, ettd Tukholman ohjelmassa, jossa maaritetddn unionin painopisteet oikeuden, vapauden ja turvallisuuden
alalle vuosiksi 20102014, tunnustetaan, ettd asianmukaisesti hallituilla muuttovirroilla voi olla myoOnteinen vaikutus
oikeudenmukaisen ja osallistavan yhteiskunnan sekd kilpailukykyisen talouden luomisessa, ja korostetaan laillisten
maahanmuuttajien sosiaalisen, taloudellisen ja kulttuurisen kotouttamisen merkitystd muuttolifkkeen myonteisten
vaikutusten varmistamiseksi sekd maahanmuuttajien ettd vastaanottavien yhteiskuntien kannalta.

4. palauttaa mieliin, ettd unionin ulkopuolisten maiden kansalaisten kotouttamista koskevassa uudessa eurooppalaisessa
toimintasuunnitelmassa todetaan maahanmuuton vaikuttavan myonteisesti EU:n kehitykseen ja ehdotetaan toimenpiteitd
maahanmuuttajien kotouttamiseksi nykyistd paremmin. Euroopan komissio pitdd kotouttamista asteittaisena prosessina,
joka on eri hallintotasojen yhteiselld vastuulla ja joka edellyttdd asiaankuuluvilta toimijoilta maarétietoista, tilanteen tasalla
olevaa tyotd sekd jatkuvaa yhteistoimintaa.

5. katsoo, ettd yksi Euroopan timédn pdivin haasteista on véeston ikddntyminen, joka yhdistettynd viimeaikaiseen
maailmanlaajuiseen talouskriisiin johtaa pdtevdan tyovoiman puutteeseen ja uhkaa valittomasti heikentdd talouden
dynaamisuutta, kilpailukykyd, luovuutta ja innovointikapasiteettia. Tallaisessa tilanteessa kolmansien maiden kansalaisten
maahantulo tutkimusta, opiskelua, kiytinnon koulutusta, vapaaehtoistyotd, vaihto-ohjelmiin osallistumista tai au pairina
tyoskentelyd varten auttaa paikkaamaan inhimillisen padoman vajetta.
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6.  toteaa, ettd Euroopan maiden ongelmana ovat tydvoiman puute tietyilld aloilla ja se, ettei maiden omilla tai muualta
EU:sta tulevilla tyontekijoilld ole asianmukaista patevyyttd hoitaa tiettyja tyotehtavid erityisesti pitkalle erikoistuneilla aloilla,
kuten terveydenhuollon, tieteen ja teknologian alalla.

7. painottaa, ettd inhimillisen pddoman vahvistaminen on yksi dlykkaiseen, kestivain ja osallistavaan kasvuun EU:ssa
tdhtddvan Eurooppa 2020 -strategian selkeistd poliittisista tavoitteista.

8.  toteaa, ettd direktiivissd 2005/71/EY sdddetddn nopeutetusta maahanpddsymenettelystd, jota sovelletaan sellaisiin
kolmansista maista perdisin oleviin tutkijoihin, jotka ovat tehneet vastaanottosopimuksen jisenvaltion hyviksyman
tutkijaorganisaation kanssa. Vastaanottosopimus on todiste asianmukaisen tutkimushankkeen olemassaolosta ja siité, ettd
tutkijalla on haluttu tieteellinen pdtevyys tutkimuksen toteuttamiseksi seka riittavit varat ja sairausvakuutus. Tutkijat saavat
lisaksi mahdollisuuden oleskella toisen jdsenvaltion alueella tutkimushankkeensa puitteissa ja antaa sielli opetusta
kansallisen lainsdddiannon vaatimusten mukaisesti.

9. toteaa, ettd direktiivissi 2004/114/EY asetetaan kolmansista maista olevien opiskelijoiden maahanpdisyyn
sovellettavia sitovia sddnnoksid, joita jasenvaltiot voivat halutessaan soveltaa myos vaihto-oppilaisiin, vapaaehtoistyonte-
kijoihin ja palkattomiin harjoittelijoihin. Jos opiskelija tdyttdd asetetut vaatimukset, hdnelld on oikeus saada oleskelulupa,
hdn saa erditd tyohon liittyvid oikeuksia ja hdn voi liikkkua jasenvaltiosta toiseen opiskelua varten.

10.  panee merkille, ettd palkallisten harjoittelijoiden ja au pairien maahanpddsystd ei ole annettu direktiivid eikd
jasenvaltioilla ole yhtendistd oikeudellista kehystd tai edes toisiaan vastaavia sdinnoksid heiddn tyoskentelynsd
sdantelemiseksi. Valtaosa ei myoskddn ole hyviksynyt kotityontekijoitd koskevaa Kansainvilisen tyojarjeston (ILO)
yleissopimusta, joka tulee voimaan syyskuussa 2013.

11.  toteaa, ettd timd lausunto liittyy aihepiiriin, josta AK on jo aiemmin antanut lausuntoja, ja sen tarkoituksena on
ilmaista AK:n ndkemys siitd, miten tulisi sddnnelld kolmansien maiden kansalaisten maahantuloa ja oleskelua unionin
toimivaltaan kuuluvalla alueella tutkimusta, opiskelua, oppilasvaihtoa, palkallista tai palkatonta harjoittelua, vapaaeh-
toistyotd tai au pairina tyoskentelyd varten. Samalla esitetddn ehdotuksia, joiden tarkoituksena on varmistaa paikallis- ja
alueyhteisojen nykyistd tiiviimpi osallistuminen tdmin aihepiirin kasittelemiseen sekd direktiivin tehokas taytintoonpano.

Pidperiaatteet

12.  korostaa, ettd kolmansien maiden kansalaisten vastaanottopolitiikan tulee olla sopusoinnussa eurooppalaisten
perusarvojen kanssa. Niitd ovat muun muassa ihmisoikeuksien ja monimuotoisuuden kunnioittaminen, syrjimattomyys ja
yhtildisten mahdollisuuksien ja suvaitsevaisuuden edistiminen. Politilkan on my®os sovittava yhteen koheesiota, tyollisyytta,
kehittdmistd, ulkosuhteita sekd vapautta, turvallisuutta ja oikeutta koskevien EU:n poliittisten peruslinjausten kanssa.

13.  katsoo, ettd yhtdldisen kohtelun periaatteen soveltaminen on keskeisen tirkedd laadukkaassa demokraattisessa
jarjestelmdssd ja ettd periaate on yksi Euroopan unionin kulttuurin suurista saavutuksista ja kulmakivista.

Menetelmi

14.  katsoo, ettd monitasoisen hallinnon menetelmilld paistddn parhaisiin tuloksiin kolmansien maiden kansalaisten
maahantulo- ja oleskeluasioissa. Lihestymistavassa on noudatettava toissijaisuusperiaatetta, joka sditelee Euroopan unionin,
jasenvaltioiden sekd paikallis- ja aluehallinnon vilistd yhteistyota.

15.  on vakuuttunut siitd, ettd kaikkien muuttoliikkeisiin liittyvien aloitteiden on konkreettisten tulosten aikaansaami-
seksi perustuttava strategisiin tavoitteisiin ja kolmansien maiden kanssa yhteisesti sovittuihin sitoumuksiin. Tehtéessa tyota
unionin kiinnostavuuden lisddmiseksi ja kolmansien maiden kansalaisten pddsyedellytysten helpottamiseksi on kaytava
vuoropuhelua kyseisten maiden kanssa ja otettava huomioon unionin ulkosuhdetoiminnan tavoitteet ja ulkorajoilla
tapahtuvaan maahanmuuttoon sovellettava politiikka, jotka on mddritelty maahanmuuttoa ja liikkuvuutta koskevassa
uudistetussa kokonaisvaltaisessa lihestymistavassa.

Lainsdddintokehyksen parantaminen ja puutteiden korjaaminen

16.  katsoo, ettd voimassa olevain lainsddddntokehyksen heikot kohdat on korjattava, jotta voidaan tukea kolmansien
maiden tutkijoiden ja opiskelijoiden liikkuvuutta ja kannustaa heitd tulemaan EU:hun. Muuttovirtojen kasvu ja tdhdn
sisdltyvd mahdollisuus saada pitkille koulutettua tyovoimaa kolmansista maista voivat auttaa kattamaan unionin tarpeita.
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17.  kannattaa direktiiviehdotusta COM(2013) 151, joka tarkoituksena on parantaa sellaisiin kolmansien maiden
kansalaisiin sovellettava oikeudellista kehystd, jotka haluavat tulla EU:hun ja oleskella EU:n alueella valiaikaisesti yli kolme
kuukautta tutkimusta tai opiskelua varten hankkiakseen kokemusta ja/tai osallistuakseen erilaisiin toimintoihin
pitevyytensi ja taitojensa kehittimiseksi muun muassa tutkijoina, opiskelijoina, vapaaehtoistyontekijoing, palkattuina tai
palkallisina harjoittelijoina tai au paireina.

18.  tukee EU:n ponnisteluja sdilyd kiinnostavana kohteena opiskelijoille ja tutkijoille. Unionin potentiaali on edelleen
merkittdvd, kun ajatellaan osaamista ja valttdmatontd infrastruktuuria kansainvilisten huippuosaamiskeskusten
kehittdmiseksi eri tutkimus- ja tieteenaloille. Kansainvilisen kilpailukyvyn siilyttiminen edellyttdd kuitenkin, ettd
jasenvaltiot laajentavat talous- ja tiedeyhteistyotddn ja ottavat kdyttoon yhteisid ohjelmia ja tavoitteita. Koska maailman
muut alueet ovat yhd kiinnostavampia kohteita opiskelijjoille, tutkijoille ja erittdin koulutetuille siirtotyoldisille, EU:n on
ndiden ryhmien houkuttelemiseksi 16ydettdva lisaksi tehokkaita ratkaisuja havaittuihin ongelmiin.

19.  katsoo, ettd direktiivi on soveltuva lainsdddantoviline nykyisen jdrjestelmdn puutteiden korjaamiseen ja
johdonmukaisen oikeudellisen kehyksen luomiseen. Sen avulla voidaan asettaa yhteisid sitovia sidnt6ja maahantuloedelly-
tyksistd, menettelyistd ja luvista, mutta samalla se jittd jasenvaltioille tarpeellista harkinnanvaraa tdytintdénpanovaihee-
seen.

20.  pitad valitettavana, ettd Euroopan komissio ei suoraan mainitse “alhaalta ylospdin” suuntautuvan mallin
kéayttoonottoa ja ettd tehdyssi vaikutustenarvioinnissa ei oteta huomioon kolmansien maiden kansalaisten maahantuloa
ja oleskelua koskevan polititkan paikallis- ja aluetasolle asettamia erityisvelvoitteita.

21.  on tyytyviinen siihen, ettd luodaan kaikkiin asianomaisiin kolmansien maiden kansalaisten ryhmiin sovellettava
yhteinen kehys. Jirjestelmin, joka houkuttelee tehokkaasti lahjakkaita maahanmuuttajia, on ehdottomasti perustuttava
yhteisiin, yksinkertaistettuihin maahantuloedellytyksiin ja -vaatimuksiin.

22.  tunnustaa tarpeen luoda avoin ja koordinoitu lainsdddintokehys, jota sovelletaan kolmansien maiden kansalaisten
maahantulo- ja oleskeluedellytyksiin, jos unionin halutaan olevan aiempaa houkuttelevampi ja helppopaasyisempi kohde
kyseisten maiden kansalaisille. EU:n lainsdddannolld tulee kattaa maahantulo- ja oleskeluedellytykset, pitkdaikaiset viisumit
ja oleskeluluvat, EU:n jasenvaltioissa laillisesti oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten oikeudet ja sddnnokset heiddn
liikkuvuudestaan EU:n alueella.

23.  on tyytyvdinen siihen, ettd direktiivin yhteisid sddnnoksid sovelletaan palkallisiin harjoittelijoihin ja au paireihin, ja
katsoo, ettd oikeudellisen aseman antaminen ndille ryhmille tarjoaa tarvittavat takeet niihin kuuluvien kolmansien maiden
kansalaisten yhdenvertaisesta kohtelusta.

24.  kannattaa oleskeluluvan myontimisti tai epddmistd koskevien menettelyllisten takeiden asettamista (29 artikla).

25.  suhtautuu myonteisesti toimenpiteisiin, joilla edistetddn unionin sisdistd likkkuvuutta kaikkien ryhmien osalta, ja
panee merkille, ettd EU:n liikkuvuusohjelmiin, kuten Erasmus Mundus- ja Marie Curie -ohjelmaan, osallistuviin sovelletaan
suotuisampia sddntoja (29 artikla).

26.  kannattaa oleskeluluvan myontimismenettelyjen yksinkertaistamista ja suhtautuu myonteisesti jasenvaltioille
asetettuun velvoitteeseen antaa tietoa maahantulon ja oleskelun edellytyksistd (30 artikla).

27.  kannattaa sitd, ettd hakemusten kisittelystd perittdvien maksujen maarittimiseen sovelletaan suhteellisuusperiaatetta
(31 artikla).

28.  on tyytyvdinen siihen, ettd oikeudet yhdenvertaiseen kohteluun vastaanottavan jsenvaltion kansalaisten kanssa
tunnustetaan kaikille ryhmille tavaroiden ja palvelujen saatavuuden osalta lukuun ottamatta kuitenkaan asunnon saamiseen
sovellettavia menettelyjd (21 artiklan 2 kohta).

29.  tukee sddnnoksid, joiden mukaan opiskelijoilla on oikeus tydskennelld vastaanottavassa jasenvaltiossa enintddn 20
tuntia viikossa ja heididn perheenjdsenillidn on oikeus osallistua tydmarkkinoille ja joiden mukaan opintojen paatyttya
ndma saavat oleskella maassa tyonhakutarkoituksessa siten, ettd enimmadisoleskeluaika on kaiken kaikkiaan 12 kuukautta.
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30. kannattaa 32 ja 33 artiklan sddnnoksia tarvittavien tilastotietojen kerddmisestd, jotta pystytddn madrittimaan uuden
direktiivin nojalla maahantuloluvan saaneiden kolmansien maiden kansalaisten lukumaara.

31.  pitdd tarkednd myos sitd, ettd tutkijoihin ei sovelleta sosiaaliturvaa koskevasta yhdistelmaluvasta annetun direktiivin
2011/98/EY mukaisia rajoituksia.

Ehdotuksia tavoitteisiin pidsemiseksi

32, katsoo, ettd yhdennetty ldhestymistapa on vélttimiton, jotta voidaan saavuttaa direktiivin tavoitteet ja perimmainen
pdamaird, joka on kilpailukykyinen eurooppalainen talous kansainvalisessd ymparistossd. Kolmansien maiden inhimillisen
potentiaalin houkuttelemiseksi kaytettavit keinot eivdt saa koskea ainoastaan kyseisten maiden kansalaisten maahantulon ja
oleskelun edellytyksid, vaan niilli on myds tuettava toimenpiteitd heiddn kotouttamisekseen paikalliseen yhteiskuntaan.
Toimenpiteitd voidaan toteuttaa monilla aloilla, joista mainittakoon esimerkiksi koulutus, ty6llisyys, kansanterveys seké
taloudellinen, sosiaalinen ja alueellinen yhteenkuuluvuus.

33.  kannustaa jasenvaltioita luomaan asianmukaisen sadntelykehyksen palkallisten harjoittelijoiden ja kotiapulaisten (au
pairien) oikeudenmukaisen kohtelun takaamiseksi ja kehottaa niitd hyvdksymain Kansainvilisen tyojarjeston (ILO)
puitteissa solmitun kotityontekijoitd koskevan yleissopimuksen.

34.  katsoo, ettdi monitasoisen hallinnon soveltaminen on vilttimaton ennakkoedellytys unionin alueelle tulevien
kolmansien maiden kansalaisten maahantulo- ja oleskelujirjestelyjen onnistuneelle sddntelylle. Alueiden komitea korostaa,
ettd lahjakkaiden maahanmuuttajien houkuttelupolitikan tehokas kdytinnon tdytintoonpano edellyttdd paikallis- ja
aluchallinnon aktiivista osallistumista toimintaan, jolla edistetddn direktiiviehdotuksen kohderyhmien liikkuvuutta.
Kolmansien maiden kansalaisten maahantulon ja oleskelun edellytysten méarittdiminen ja sitd kautta heiddn vastaanottonsa
ja kotouttamisensa EU:n jisenvaltioihin ovat asioita, joilla on erittdiin suuri merkitys paikallis- ja aluchallinnon
nidkokulmasta. Alueelliset tahot ovat ratkaisevassa roolissa luomassa olosuhteita, joissa kolmansien maiden kansalaiset
saavat tietoa ja palveluja opetuksen, terveydenhuollon, tydllisyyden, asumisen ja muiden luonteeltaan julkisten palvelujen
alalla.

35.  on vakuuttunut siitd, ettd johdonmukaisen eurooppalaisen lihestymistavan yhteydessd on tehtiva kustannusana-
lyysi, jotta voidaan ottaa huomioon uusien sddnnosten tdytintoonpanosta jasenvaltioille ja alue- ja paikallisyhteisoille
mahdollisesti aiheutuvat taloudelliset seuraukset ja hallinnollinen rasite. Komitea muistuttaa, ettd alue- ja paikallisyhteisot
ovat yhdyslinkki, jonka kautta maahanmuuttajat voivat luoda vahvan ja rakentavan suhteen vastaanottavaan yhteiskuntaan.
Tastd roolista voi aiheutua lisakustannuksia alueille ja kunnille, joiden erittdin hankalaksi mutta entistd valttimatto-
mammaksi tehtdvaksi heikossa taloustilanteessa ja sidstotoimenpiteiden kurimuksessa usein lankeaa kotouttamishaasteiden
ratkaiseminen.

I MUUTOSEHDOTUKSET

Muutosehdotus 1

Johdanto-osan 6 kappale

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

Talla direktiivilld olisi edistettivd myos ihmisten vilisid
yhteyksid ja liikkuvuutta, jotka ovat unionin ulkoisen
politilkan tarkeitd osatekijoitd, erityisesti kun on kyse
Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvista maista ja
unionin strategisista kumppaneista. Direktiivilld on tarkoi-
tus paremmin myotivaikuttaa maahanmuuttoa ja litkku-
vuutta koskevaan kokonaisvaltaiseen ldhestymistapaan ja
liikkuvuuskumppanuuksiin, jotka tarjoavat konkreettiset
puitteet jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden viliselle
vuoropuhelulle ja yhteistyolle, myos laillisen muuttoliikkeen
helpottamisessa ja jirjestimisessd.

Talla direktiivilld olisi edistettdvd myos ihmisten vilisid
yhteyksid ja liikkuvuutta, jotka ovat unionin ulkoisen
politiikan tarkeitd osatekijoitd, erityisesti kun on kyse
Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvista maista ja
unionin strategisista kumppaneista. Direktiivilld on tarkoi-
tus paremmin myotivaikuttaa maahanmuuttoa ja liikku-
vuutta koskevaan kokonaisvaltaiseen ldhestymistapaan ja
liikkuvuuskumppanuuksiin, jotka tarjoavat konkreettiset
puitteet jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden viliselle
vuoropuhelulle ja yhteistyolle,. Yhteistyd, johon osallistuvat

myos paikallisviranomaiset ja kansalaisyhteiskunnan toimi-

jat, on keskeinen osa kehittdmistyo6td ja auttaa helpottamaan
ja jarjestimddn myos laillista muuttoliikettd laillisen—muut-
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Perustelu

Ks. timin lausunnon kohta 34.

Muutosehdotus 2

Johdanto-osan 32 kappale

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

Unionin maahanmuuttosiintdjen ja liikkuvuustoimenpitei-
td sisdltdvien unionin ohjelmien olisi tdydennettiva toisiaan
paremmin. Tallaisten unionin ohjelmien piiriin kuuluvilla
tutkijoilla ja opiskelijoilla, jotka ovat kolmansien maiden
kansalaisia, olisi oltava oikeus lilkkua ensimmadisen jisen-
valtion myontdman luvan kattamiin jasenvaltioihin, kunhan
taydellinen luettelo kyseisistd jasenvaltioista on tiedossa
ennen unioniin tuloa. Tillaisen luvan olisi annettava heille
mahdollisuus lifkkua tarvitsematta esittdd mitdan lisitietoja
tai suorittaa mitddn muita hakemusmenettelyja. Jasenvalti-
oita kannustetaan helpottamaan vapaaehtoistyontekijoiden,
jotka ovat kolmansien maiden kansalaisia, unionin sisdistd
liikkuvuutta, jos vapaaehtoisohjelmat kattavat useampia
kuin yhden jdsenvaltion.

Unionin maahanmuuttosiantojen ja lilkkkuvuustoimenpitei-
td sisdltavien unionin ohjelmien olisi tdydennettiva toisiaan
paremmin. Tallaisten unionin ohjelmien piiriin kuuluvilla
tutkijoilla ja opiskelijoilla, jotka ovat kolmansien maiden
kansalaisia, olisi oltava oikeus liikkkua ensimmdisen jdsen-
valtion myontdman luvan kattamiin jasenvaltioihin, kunhan
taydellinen luettelo kyseisistd jdsenvaltioista on tiedossa
ennen unioniin tuloa. Téllaisen luvan olisi annettava heille
mahdollisuus liikkua tarvitsematta esittdd mitddn lisitietoja
tai suorittaa mitddn muita hakemusmenettelyja. Jasenvalti-
oita ja julkishallintoa kaikilla tasoilla kannustetaan helpot-
tamaan vapaaehtoistyontekijoiden, jotka ovat kolmansien
maiden kansalaisia, unionin sisdist liikkkuvuutta, jos vapaa-
ehtoisohjelmat kattavat useampia kuin yhden jdsenvaltion.

Perustelu

Ks. timin lausunnon kohta 34.

Muutosehdotus 3

Johdanto-osan 35 kappale

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

Tamin direktiivin sddnnokset eivit vaikuta jasenvaltioiden
toimivaltaan sddnnelli kolmansien maiden kansalaisen
maahanpddsyd tyontekoa varten.

Taman direktiivin sddnnokset eivat vaikuta jdsenvaltioiden
toimivaltaan sddnnelld paikallis- ja aluetason tyémarkkina-
olosuhteet huomioon ottaen kolmansien maiden kansalai-
sen maahanpdisya tyontekoa varten.

Perustelu

Ks. timin lausunnon kohta 34.

15.4.2014



15.4.2014 Euroopan unionin virallinen lehti C 114/47

Muutosehdotus 4
14 artikla

Komission ehdotus

AK:n muutosehdotus

Au paireja koskevat erityisedellytykset

Kolmannen maan kansalaisen, joka hakee maahanpadsyd au
pairina tyoskentelyd varten, on 6 artiklassa saddettyjen
yleisten edellytysten lisiksi taytettdva seuraavat edellytykset:

a) hinen on oltava yli 17-vuotias mutta alle 30-vuotias tai,
tapauskohtaisesti perustelluissa tapauksissa, yli 30-
vuotias;

b) hin toimittaa selvityksen siitd, ettd isintdperhe vastaa
hinestd koko hinen oleskelunsa ajan kyseisen jasenval-
tion alueella ja erityisesti hdnen toimeentulonsa,
majoituksensa, terveydenhoitonsa sekd iitiys- ja tapa-
turmariskien osalta;

¢) hdn esittdd au pairin ja isantdperheen vililld tehdyn
sopimuksen, jossa mddritellddn hinen oikeutensa ja
velvollisuutensa, mukaan lukien au pairille maksettava
taskuraha ja asianmukaiset jdrjestelyt, jotka mahdollis-
tavat kursseilla kdymisen, sekd osallistuminen paivittdi-
siin toihin perheessa.

Au paireja koskevat erityisedellytykset

Kolmannen maan kansalaisen, joka hakee maahanpaisya au
pairina tyoskentelyd varten, on 6 artiklassa sdddettyjen
yleisten edellytysten lisdksi tdytettivd seuraavat edellytykset:

a) hinen on oltava yli 17-vuotias mutta alle 30-vuotias tai,
tapauskohtaisesti perustelluissa tapauksissa, yli 30-
vuotias;

b) hin toimittaa selvityksen siitd, ettd isintdperhe vastaa
hinestd koko hinen oleskelunsa ajan kyseisen jasenval-
tion alueella ja erityisesti hinen toimeentulonsa, majoi-
tuksensa, terveydenhoitonsa sekd ditiys- ja
tapaturmariskien osalta;

¢) hdn esittdd au pairin ja isintdperheen vililld tehdyn
sopimuksen, jossa mddritellidn hdnen oikeutensa ja
velvollisuutensa, mukaan lukien au pairille maksettava
taskuraha ja asianmukaiset jirjestelyt, jotka mahdollis-
tavat kursseilla kdymisen, sekd osallistuminen paivittai-
siin toihin perheessd;

d) au pairin ja isintdperheen viliseen sopimukseen sisiltyy
vdhintddn yksi kokonainen vapaapdiva viikossa.

Perustelu

Muutoksella pyritddn varmistamaan, ettd au paireja kohdellaan yhdenvertaisesti muiden tyontekijoiden kanssa viikoittaisten
lepokausien osalta: heilld tulisi olla vihintddn yksi kokonainen lepopdiva viikossa.

Bryssel 28. marraskuuta 2013

Alueiden komitean
puheenjohtaja

Ramén Luis VALCARCEL SISO



